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E‘ Pred davnymi casy, za vlady krale Hung Vuong, mél
Vietnam vysoké hory, dlouhé a Siroké reky, ale jeho
pole byla malo obdélavana, a proto v zemi nerostlo
tolik vonavych a sladkych plod( jako dnes. Jednoho
dne kral Hung Vuong osmnacty adoptoval velmi
chytrého sirotka, ktery byl prodan do ofroctvi. Chlapce
pojmenoval An Tiém. Ten casem vyrostlv statného,
pracovitého a moudrého muze.

Kral mél An Tiéma velmi rad a tak ho ozenil se svou
krasnou dcerou jménem Ba a daroval mu cast svého
jméni. Celé rodiné se daFilo a brzy se jim narodily déti.

Jednoho dne se ke krali doneslo, ze An Tiém mezi
lidmi pronesl vétu: , Lepsi je si vSe udélat sam. Daro-
vané je starost, vénované je dluh.” Tato véta sta-
rého krale velmi rozhnévala, a proto se kral rozhodl
nevdécného An Tiéma vyzkouset, zda-li by dokazal
prezit bez jeho pomoci.

Atak jednou, brzo rano k An Tiemovi prijelo kra-
lovské vojsko a vyhnalo ho i s celou rodinou na lod"

S sebou si vSak nesméli nic vzit. Pluli po moFi nékolik
dnd a noci. AZ jednoho dne lod’ zakotvila na opuste-
ném ostrove, na okraji oblasti Nga Son, leZici v sever-
nim Vietnamu. An Tiémova mala rodina zde musela
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vystoupit z lodé, vojsko se vydalo na cestu zpét. é

Ba spolu s détmi, se slzami v oCich, pozorovaly vzda-
lujici se lod’, jen An Tiém se mezitim zacal poohlizet po
ostrové. Na ostrové toho moc nebylo a An Tiém nasel
pouze malou kamennou jeskyni, kam se jeho rodina
schovala. Doved!| tam vystrasenou Ba s détmi a s kli-
dem jim Fekl:,,Nebe zrodilo slony, zrodilo i traviny. Neni
se ceho bat!”

Rodina se snazila ze dne na den prezivat. An Tiém
zacal péstovat rlizné druhy bylinek a plody, zatimco Ba
a déti travily dny na plazi sbiranim vyplavenych skebli.
Obcas se jim dokonce podarilo ulovit i racky, ale ti se,

Tu jednoho dne, kdyz Sel An Tiém na lov rackad,
uvidél jednoho z nich pojidat cosi cerveného s cernymi
peckami. Kdyz racek odletél, An Tiém se Sel podivat na
onen neznamy plod a pomyslel si: ,Kdyz to mohou jist
ptaci, fak to urcité mGzeme jist i my!”

Kousek ochutnal a nahle se mu odi rozzarily, radosti
vyskoCil a bézel s nasbiranymi seminky za rodinou.
Pecicky zasadil do zemé a peclivé je kazdy den zaléval.

Zanedlouho z pecek vyrasily malé listky, a na fo

brzy vyrostly kvéty, a z nich pak malé plody, které se



E' vSak nadale zvétsSovaly, az nakonec dorostly do veli-

kosti malych prasatek. An Tiém vSak nevédél, jestli uz
nastalo obdobi sklizné. AZ jednoho rana, kdy celou
rodinu vzbudil hlasity skrehot rack(. An Tiém vybéhl
ven a odehnal hejno, které za sebou nechalo par
nazobanych plodd. VSem se nahle az zatajil dech, kdyz
vidéli, jak syté cervené plody jsou. Uvnitf bylo spoustu
lesklych cernych pecek a na povrchu mél plod bilou
slupku se zelenym okrajem.

Hned prvni kousnuti do cerveného plodu vsem
vykouzlilo Usmév na tvari. Ovoce bylo chutné, vonavé
a sladké, zahnalo zizen a clovek mél pocit, Ze je hned
0 Néco zdravejsi.

An Tiém a Ba pokracovali v sazeni a kazdodenni
péci o melouny, které se staly jejich hlavni obZivou. Po
kazdé sklizni vzal An Tiem nékolik meloun(, oznadil je
a poslal na Siroké more s doufanim, ze se jednoho dne
vsichni dozvi o fomto novém ovoci.

Za kratky Cas na ostrov zacala priplouvat spousta
lodi z dalekych breh(. VSichni s sebou méli mnoho
jidla, dary a mnoho jiného zbozi, které za melouny
nabizeli. Takto se An Tiém stal obchodnikem a brzy jim
na ostroveé uz nic neschazelo.
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Jednoho dne se kral doslechl o An Tiémovi a jeho ;‘:

novém plodu, a tak se vydal na ostrov, presvédcit se,
zda-li se rodiné opravdu tak dobre daFi. Kdyz kral
spattil, ze An Tiém a Ba ziji Stastny a blahobytny Zivof,
zalitoval svych rozhodnuti a poprosil je, aby se vratili
zpét na pevninu.

An Tiém na pevninu privezl i sazenice, které pak
rozdélil mezi lidi a ukazal jim, jak toto velké a chutné
ovoce péstovat. Tim obohatil Vietnam o slavné ovoce,
které zname i dnes. Dokonce se i pravi, Ze nejlepsi
melouny maji stale v Nga Son, protoze to byl An Tiém(Gv
ostrov, ktery po jeho cesté zpét k pevniné prirostl.
Plod, ktery priplouval z more, dostal nazev “vodni
meloun” a Fikame mu tak dodnes.
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é Ngay x(ra ngay xua, thoi Hung Vuong, dat

nudc ta tuy cé ndi cao, sdng rong, troi dep nang
vang nhung déng ruéng thuwa thét, hoa qua
chwa cé nhiéu thir thom ngot nhu bay gio. Mot
ngay no, Vua Hung Vuong th&r mudi tam nhan
nudi mét ngudi con trai rat théng minh, thao
vat, va dat tén cho cau bé la Mai An Tiém. Ngay
thang troi qua, An Tiém I&n I1én thanh mot nguwoi
dan 6ng khoé manh va cham chi.

Vua rat muc yéu mén An Tiém, vi vy nén d3
ga cd con gai xinh dep tén la Ba cho chang va
con ban thudng cho chang mot phan gia tai. Hai
vg chéng chang séng vo cung thinh vuong va ho
nhanh chéng sinh con dé cai.

Mot ngay kia, An Tiém budt miéng ndi cau:
“Cla minh lam ra méi quy, con cta biéu la cla
lo, cla cho cta ng!” Nghe thay vay, nha vua vo
cung tirc gian va cho rang chang 1a mot ké kiéu
bac v6 on. Ngai sai quan linh bat gitr Mai An Tiém
dudi ca gia dinh chang ra dao, dé xem, khéng
c6 s giup d& cda vua chang cé sdng sét duoc
khong.

Thé 13 mot budi sdng sém, ty nhién An Tiém



thay linh dén giai ca chang Ian vo con xudng
thuyén, chang cho mang theo mot cai gi hét.
Budm cang gid, thuyén nham bién khoi thang
ti€n. Bai cat trang va cay xanh lan lugt khuat di,
roi béo bot, rac réu, dau vét cda dan cu cling
khong con nira. Bay gio¢ chi thay troi véi nuwdc
bién xanh ngat mdt mau. Cudi cung thuyén ciing
t&i mot hon ddo hoang tén 1a Nga Son nam &
phia bac Viét Nam. Nang Ba v&i cac con nhin con
thuyén roi di ma nwdc mat lwng trong, khong
biét roi day |y gi ma an dé séng tam cho qua
ngay thang. Trong khi d6, An Tiém bat dau tim
ki€m xung quanh, cho dén khi chang phat hién
mot hang da nho dé & tam, chang ndi vdi vo
rang: “Tr&i sinh d3 sinh ra ta, sinh ra voi, sinh ra
cd. Khéng co gi phai sg!”

Nhirng ngay song trén ddo cang ngay cang dai.
Dé s6éng qua ngay, An Tiém bat dau tréng rau
va tim qua, con nang Ba cung vdi cac con thira
b& bién mod ngao, bat hén. Thinh thodng ho bat
duoc ca chim vé an, nhuwng dan dan chim ciing
trd nén hiém va kho bat.

Mot hdm, An Tiém phat hién mot con chim

&
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é dang an mot th& qua la mau do ¢ hat den

ngoai bai bién. Con chim vira bay di, An Tiém lap
tirc tién lai gan va vira quan sat thr qua sot lai
vira nghi tham: “Chim &n duoc thi cd 18 ngudi
cling an duoc!”

Chang bén dwa mot miéng |1&n an thir. Mat
chang nhanh chéng sang I1én va trong niém vui
han hoan, chang quay tré vé vai gia dinh cla
minh. Nhitng hat den tlr qua chang dem vé
duoc gieo xudng dat va can than cham sdc hang
ngay.

it ngay sau may hat dwa moc mam dam 14, bo
toa ra khap khoang dat trong. Nhitng nu hoa
dau tién cudi cung cling hé nd, roi hoa két thanh
qud, ma&i dau chi bang ngén tay Ut nhung cha
may lau sau kich c¢& d3 nhu nhitng chd lgn con.
Thay qua c& I&n mai khéng thoéi, An Tiém ciling
khdng biét lic nao nén thu hoach. Mét budi
sang tinh mo, nghe tiéng qua kéu ngoai bai,

An Tiém vadi gia dinh nho ciia minh chay ra thi
thay dwa d3 bj dan qua mé thing 16 chd. Dén luc
do, An Tiém mai cat duwa vé. Ngay khi b6 qua ra,
ca nha chang lod mat vi mau dé twoi cla rudt dua.
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Phan rudt dwoc xen 1an b&i nhitng hat dwa den
lay va bao boc bdi Idp vé trang vién xanh. TU
nhirng miéng dau tién, ca bon ngudi nhu mét,
déu bi mé hodc bdi vi thanh ngot va mui thom
nhe nhang cla th qua la, va bong chéc thay
ngudi khoé han ra.

Tir d6, ho tiép tuc trong thém dé duy tri cudc
sdng hang ngay. Sau mdi Ian hai dua, An Tiém
|ay may qua danh d4u tha ra bién, vdi mong wdc
mot ngay nao d6, mai ngudi sé biét dén qua
mdi la nay. Khdng lau sau cé rat nhiéu thuyén
la dén héi xem ai d3 trong dwgc giéng dwa quy,
dé dG6i vé ban trén dat lién. Nho d6, An Tiém d3
d6i dworc cac loai thuwe phdm khéc va ca do dung
thudng ngay nén ciing khéng con thiéu thén gi
khi séng trén dao.

Vé phan Hung Vuong, cho dén mot ngay thi
than dang qua dua la, vua an ngon miéng bén
héi tham tung tich, md&i biét 1a do An Tiém trong
ngoai dao, va quyét dinh ra xem Mai An Tiém cé
that sy séng tét nhw moi ngudi don hay khéng.
Dén khi chirng kién thay gia dinh chang dang cé
mot cudc séng sung tuc, vua nhan ra minh d3



¥ &

sai, va cho thuyén ra don gia dinh An Tiém tré&
vé dat lién.

An Tiém va nang Ba mirng r&, thu lwvgm hét
nhirng qua dwa chin va hat giéng dem vé phan
phat cho ba con hang xédm, va truyén day céch
gieo trong, cham bon. D6 1a ngudn géc giong
dwa hdu ma chung ta 8n ngay nay. V& sau, khap
nwdc ta déu cd gidng dwa hdu. Nhung ngudi ta
nai chi c6 huyén Nga Son la tréng dwoc nhitng
qua ngon hon c3, vi noi dy xuwa |a hon dao
An Tiém &, trai qua hang nghin nam nuwdc can,
cat béi nay da ndi vai dat lién.
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